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R703 H-E

R703 & una spazzatrice vomo a bordo con scarico manuale per utilizzo industriale e professionale.
Robusta perché costruita in acciao, efficace perché potente, affidabile perché semplice, agile perche
di dimensioni compatte. Facile da usare e da mantenere, & lo spazzatrice ideale per affrontare lavori
gravosi in spazi ristretti.

R703 es una barredora con operador a bordo con descarga manual para uso industrial y profesional. Robusta porque
estd construida en acero, eficaz porque es potente, confiable porque es simple, dgil porque tiene dimensiones
compactus. Fdcil de usar y de mantener, es lo barredora ideal para afrontar trabajos pesados en espacios
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restringidos.

La R703 est une balayeuse autoportée d déch
est en acier, efficace parce qu'elle est puissants,

a;ge manuelle d usage industriel et professionnel. Robuste parce qu'elle
/

ble parce qu'elle est simple, agile parce qu'elle est compacte. Facile a
utiliser et @ entreteniy, ¢'est o balayeuse idéale pour effectuer de lourds fravaux dans des espaces restreints.
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ASPIRAZIONE SULLE SPAZZOLE LATERALI
il DUST BUSTER elimina la polvere sollevata dalle
spazzole laterali migliorando il grado di pulizia ed il
comfort dell'operatore.

ASPIRACION SOBRE CEPILLOS LATERALES

EI DUST BUSTER elimina el polvo que levantan os cepillos
laterales para mejorar el nivel de limpieza y lo comodidad
del operador.

ASPIRATION SUR BALAIS LATERAUX

Le DUST BUSTER élimine la poussiére soulevée par les
balais latéraux et améliore ainsi le degré de nettoyage
et le confort de I'opérateur.

PERFETTA VISIBILITA
La Frunde visibilitd sull'area di lavoro permette
facilita di guida, sicurezza e precisione di lavoro.

PERFECTA VISIBILIDAD

La gran visibilidad del drea de trabajo permite manejar-
la con facilidad, sequridad y precision en el trabajo.
VISIBILITE PARFAITE

Gréce d lo grande visibilité de lo zone de travai, elle est
facile G conduire, d'une grande sécurité ef frés précise.

GRANDE SUPERFICIE FILTRANTE

R703 ha una superficie filirante tra le maggiori nel
suo segmento di mercato per assicurare una perfetta
aspirazione della polvere.

GRAN SUPERFICIE FILTRANTE

R 703 tiene una de las mayores superficies filfrantes en
su segmento de mercado para garantizar una perfecta
aspiracion del polvo.

UNE GRANDE SURFACE FILTRANTE

La surface filtrante de la R 703 est I'une des plus impor-
tantes de son segment de marché afin de garantir une
aspiration parfaite de lo poussiére.

CONTENITORE RIFIUTI R703 ha uno dei con-
tenitori pib capienti del segmento di mercato con
grande facilita di svuotamento.

CONTENEDOR RESIDUOS R703 tiene uno de los
contenedores con mayor capacidad en su segmento del
mercado, con gran facilidad de vaciado.

BAC DE RAMASSAGE DES DECHETS Lo R703 dispose
de I'un des bacs les plus grands de son segment de
marché, frés facile d décharger.

ROBUSTEZZA Il telaio di acciio rinforzato e le
spazzole laterali rientranti proteggono la macchina
o urti accidentali.

SOLIDEZ La malla de acero reforzado y los cepillos
laterales refrdctiles protegen lo mdquina de - golpes
accidentales.

ROBUSTESSE Le chdssis en acier renforcé et les balais
latéraux télescopiques protégent lo machine contre les
chocs accidentels.

VERSIONE A BATTERIA Alimentata a 36V per
assicurare potenza e autonomia e con frasmissione
idrostatica per la massima affidabilita.

VERSION A BATERIA Alimentada con 36V para
%uranﬂzar potencia y autonomia y con transmision
idrostdtica para una mdxima confiabilidad.

VERSION BATTERIE

Alimentée par du 36 V, afin de garantir la puissance et
I'autonomie nécessaires, et équipée d'une fransmission
hydrostatique pour une fiabilité d foute épreuve.
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SPECIFICHE TECNICHE COMANDI ERGONOMICI A PORTATA DI MANO
y . CONTROLES ERGONGMICOS AL ALCANCE DE LA MANO
gﬂgﬂgfg I’g{/gﬂggggﬁz UES COMMANDES ERGONOMIQUES A PORTEE DE MAIN
SEDILE REGOLABILE
ASIENTO REGULABLE
SIEGE REGLABLE

LUCE LAMPEGGIANTE DI SERIE

LUZ DESTELLANTE DE SERIE
GYROPHARE DE SERIE

FANALI ANTERIORI (OPTIONAL)

LUCES ANTERIORES (OPCIONAL) \
FEUX AVANT (EN OPTION)

PARAURTI IN GOMMA AVVOLGENTE

PARAGOLPES DE GOMA
PARE-CHOCS EN CAOUTCHOUC

\ RUOTE SUPER ELASTICHE ANTI FORATURA

RUEDAS SUPEREMSTI(AS ANTI PINCHADURAS
ROUES SUPERELASTIQUES ANTI-CREVAISON

ALZA FLAP PER LO SPORCO GROSSOLANO
PORTON DELANTERO PARA ESCOMBROS VOLUMINOSOS SPAZZOLA SINISTRA (OPTIONAL)

LEVE FLAP GROS DECHETS
CEPILLO IZQUIERDO (OPCIONAL)
BALAI GAUCHE (EN OPTION)
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OPTIONAL OPCIONAL OPTION

ASPIRAPOLVERE IMPIANTO GPL 3 E 4 SPAZZOLA LATERALE CONVOGLIATORE POLVERE
ASPIRADORA INSTALACION LPG 3 Y4 CEPILLO LATERAL ENCAMINADOR DE POLVO
ASPIRATEUR INSTALLATION GPL 3HE ET 4™ BALAI LATERAL CONVOYEUR DE POUSSIERE

TABELLA OPTIONAL P. 84 TABLA ACCESORIOS OPCIONALES EN LA PAG. P 84 TABLEAU OPTIONS PAGE P 84
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SCHEDA TECNICA FICHATECNICA  FICHE TECHNIQUE
ITALIANO ESPAROL FRANCES v.m R703 H R703 E
LARGHEZZA DI
ANCHURA DE LIMPIEZA LARGEUR DE NETTOYAGE
PULIZIA mm 1300 1300
(2 SPAZZOLE LATERALI) (2 CEPILLOS LATERALES) (2 BALAIS LATERAUX)
CAPACITA CAPACIDAD CONTENANCE I 115 15
CONTENITORE CONTENEDOR DU BAC DE
SCARICO CONTENITORE | DESCARGA CONTENEDOR | /" Manuale Manual Hanuele Manuale Marual Hanuelle
SUPERFICIE FILTRANTE SUPERFICIE FILTRANTE SURFACE FILTRANTE m*/h 6 0
MOTORE- MOTOR / . .
ALIMENTAZIONE Al ENﬁCION MOTEUR /ALIMENTATION Honda -benzina Batteria 36V
POTENZA INSTALLATA POTENCIA INSTALADA PUISSANCE INSTALLEF Hp/k W 9/6,6 21/1
1 n.-V-A 1-36-240 (5h)
BATTERIE BATERIAS BATTERIES 6-6-180 (5h)
. Idrostatica anteriore Idrostatica anteriore
TRAZIONE TRACCION TRACTION Hidrostdtica anterior Hidrostdtica anterior
Hydrostatique ¢ I'avant Hydrostatique d I'avant
DIMENSIONI DIMENSIONES DIMENSIONS cm 158x96x123 158x96x123 o
PESO PESO POIDS Kg 340 307 2
o=
SCUOTIFILTRO e SECOUEUR Hettico Eletrco Elettrico Bettico Elefrico Elfiric
ASPIRAZIONE SULLE ASPIRACION SOBRE LOS | ASPIRATION. SUR o R m
SPAZZOLE LATERALI CEPILLOS LATERALES BALAIS LATERAUX
PORTGN DELANTERO .
ALZA FLAP PARA ESCOMBROS LEVE FLAP ° .
VOLUMINOSOS
SCHEMA FUNZIONAMENTO ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO -~ SCHEMA DE FONCTIONNEMENT

- Spazzola laterale

- Aspirazione sulle

spazzole laterali

- Spazzole centrale

- Contenitore rifiuti

- Filtri polvere

- Ventola aspirazione
- Scuoifiltro

- Convogliatore polvere

Cepillo lateral

Balai latéral

Aspiracion sobre los cepillos loterales
Aspiration sur balais latéraux
Cepillo central

Balai central

Contenedor residuos

Bac de ramassage des déchets
Filtros polvo

Filtres @ poussiére

Ventilador de aspiracidn

Rotor d’aspiration

Sacudidor de filtros

Secoveur

Encaminador de polvo
Convoyeur de poussiére
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RCM S.p.A.

SEDE
Via Tiraboschi, 4 - 41043 Casinalbo - Modena - Italia
Tel. +39 059 515 311 - Fax +39 059 510 783
info@rcm.it - www.rem.it

STABILIMENTO DI PRODUZIONE/RICAMBI
Via Copernico, 47 41043 Casinalbo - Modena - ltalia
Tel. +39 059 740 5416 - Fax. +39 059 573 242

FILIALE MILANO
via Stephenson 32, 20019 Settimo Milanese - Milano - lfalia
Tel. +39 02 335 103 53 - Fax +39 02 335 003 20

FILIALE TOSCANA
via Fermi 19, 50054 Fucecchio - Firenze - ltalia
Tel. +39 335 87 67 007 - Fax +39 0571 260 098

FILIALI SPAGNA
RCM Barredoras Industriales s..
ventas@rcm.eu - www.rcm.eu

Pol.Ind. Moli de les Planes. C/Rec del Moli 33
08470 Sant Celoni - Barcelona - Spagna

Tel. +34 93 867 59 81 / +34 93 867 50 92 - Fax +34 93 867 36 65

Parque Empresarial La Garena Il Calle Blas Cabrera (/1
Alcala De Henares - Madrid - Spagna
Tel. +34 91 880 92 94

U labirinfo.net
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